“CH

E-Government-Standards

Seite 1 von 48

eCH-0020 Datenstandard Meldegriinde

Name Datenstandard Meldegriinde
Standard-Nummer eCH-0020

Kategorie: Standard

Reifegrad: Definiert

Version: 1.2

Status: Aufgehoben

Genehmigt am 2012-10-16
Ausgabedatum: 2014-09-03

Ersetzt Standard 1.10

Sprachen

Deutsch, Franzosisch

Autoren:

Fachgruppe Meldewesen

Willy Mller, willy.mueller@isb.admin.ch

Herausgeber / Ver-
trieb

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80
www.ech.ch / info@ech.ch

Zusammenfassung
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Das vorliegende Dokument wurde vom Expertenausschuss abgeldst. Es hat fir das defi-
nierte Einsatzgebiet im festgelegten Gultigkeitsbereich normative Kraft.

2 Anwendungsgebiet

Die Einwohnerkontrollen haben den gesetzlichen Auftrag, Einwohnerregister zu fuhren und
Anderungen in den Einwohnerdaten anderen Verwaltungsstellen zu melden. Das vorliegen-
de Dokument spezifiziert

¢ die mdglichen Meldegrinde, welche Mutationen der Daten der Einwohnerkontrollen
ndtig machen und zu einer Meldung an Umsysteme flihren,

o die Codes, welche fir den elektronischen Austausch der Meldegriinde zu verwenden
sind

¢ und die Daten, welche bei Eintreten der entsprechenden Ereignisse an andere Stel-
len weiterzugeben sind.

Der Standard beschreibt nicht die teilweise hoch komplexen Bedingungen, unter welchen ein
Ereignis eintritt. Dies ist in diversen Gesetzen, Verordnungen und Vorschriften geregelt und
gehort zum Fachwissen der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Einwohnerkontrollen.

Im vorliegenden Dokument nicht behandelt werden Ereignisse, welche keine Veranderung
der Daten der Einwohnerkontrollen zur Folge haben, aber evtl. dennoch Ausléser fir Mel-
dungen sein kdnnen. Beispiele sind: Kindergartenpflicht, Feuerwehr, Volljahrigkeit, Abstim-
mungen, Wahlen.

Es werden nur Daten berilicksichtigt, welche:
¢ in den Einwohnerregistern geflihrt werden
¢ von den Einwohnerkontrollen aktuell gehalten werden, d.h. fiir die eine Meldepflicht
besteht.

Fur den Austausch von Daten welche nicht den vorgéngig beschriebenen Grundsétzen ent-

sprechen mussen die Kantone selbst entsprechende Regelungen vorsehen.

Aus der Existenz eines Meldegrunds kann keine Pflicht abgeleitet werden, dass Informatio-
nen dazu auszutauschen sind. Fiur die Weitergabe dieser Informationen braucht es entspre-
chende gesetzliche Grundlagen (siehe auch Kapitel 0).

3  Grundsatze

3.1 Allgemeine Grundsatze

Bezuglich der Meldung von Ereignissen aus dem Bereich der Einwohnerkontrolle sind fol-
gende Grundsatze einzuhalten:

e Alle Anderungen an den Daten sind (iber Ereignisse zu melden.
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e Jede Meldung enthélt nur die Daten zu einer Person.

e Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.

e Grundsatzlich ist bei Attributen immer der Wert nach dem Ereignis zu liefern. Abwei-
chende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismeldungen fest-
gehalten.

e Informationen zu unterschiedlichen Meldegriinden dirfen nicht in einer Ereignismel-
dung zusammengefasst werden.

e Meldegrund O ist kein Ersatz fur die anderen Meldegriinde und darf nur fir den Auf-
bau, respektive den Abgleich von Registern verwendet werden.

e Bei Problemen im Kontext ,Abgleich Gesamtbestand’ muss geklart werden welche
Mutationen, verloren’ gegangen sind.

e Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu liefern auch wenn
das entsprechende Element optional ist. Wird ein optionales Element nicht mehr ge-
liefert, so gilt der Sachverhalt als nicht mehr gegeben und kann im Empfangersys-
tem geldscht werden

o Jedes Ereignis verfigt Gber einen Erweiterungspunkt ,extension vom Typ
xs:anyType. Es ist somit bereits mit der Version 1.1 des Standards mdglich ergan-
zende Daten, z.B. Daten geméass eCH-0101 ,Erganzende Personendaten®, auszu-

tauschen.
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e Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die Information nicht be-
kannt darf das optionale Element nicht ibergeben werden.
Beispiel Name im Pass

Variante 1 Die Information ist bekannt und muss daher Ubergeben werden.

<eCH-0011:foreigner>
<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermitTill>2010-12-31</eCH-0011:residencePermitTill>
<eCH-0011:nameOnPassport>Hanskonrad Muster</eCH-0011:nameOnPassport>

</eCH-0011:foreigner>

Variante 2 Die Information ist nicht bekannt, das Element wird daher nicht ibergeben.

<eCH-0011:foreigner>
<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermitTill>2010-12-31</eCH-0011:residencePermitTill>

</eCH-0011:foreigner>

Das Element ,householdNumber” im BaseDelivery wird generell nicht mehr verwen-
det.

Bei Ereignismeldungen mit fachlichen Giiltigkeitsdaten (z.B. Geburtsdatum bei Ge-
burt, Todesdatum bei Tod, Zuzugsdatum bei Zuzug, usw.) muss dieses mit dem
eventDate der Meldung Ubereinstimmen.

Einige fachliche Datumsattribute sind falschlicherweise als ,xs:dateTime*“ statt
.xs:date” deklariert. Grundsatzlich gilt fur alle fachlichen Datumsattribute, dass diese
nur den Tag, nicht aber die Zeit enthalten sollen. Die Zeitangabe wird deshalb in allen
Fallen ignoriert.
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3.2 Prozesse fiur den Austausch von Meldungen
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[eCH-0058] beschreibt die Detail-Prozesse fiir das Ubermitteln und Konsumieren von Ereig-
nismeldungen. Es gibt unterschiedliche Szenarien bzw. Use Cases, in welchen den Aus-
tausch von Meldungen nétig ist. Entsprechend kdnnen folgende Typen von Meldungen un-
terschieden werden:

Ereignismeldung
Stornierungsmeldungen
Korrekturmeldungen
Datenanderungsmeldungen
Datensynchronisationsmeldungen

3.2.1 Ereignismeldung

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Anderungen der Da-
ten im Einwohnerregister fuhrt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden mussen.
Diese Form von Meldungen ist unter 4.2 beschreiben.

3.2.2 Stornierungsmeldungen
Stornierungsmeldungen werden versandt, wenn einer der beiden folgenden Falle eintritt:

e Ein bereits gemeldetes Ereignis hatte fir eine andere Person gemeldet werden sol-
len.

e Ein bereits gemeldetes Ereignis ist nicht eingetreten, hatte also nicht gemeldet wer-
den drfen.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur mit welcher die falsche Lieferung
erfolgt ist. Die Kennzeichnung einer solchen Meldung als ,zu stornieren® erfolgt im fachli-
chen Umschlag wie er im Standard [eCH-0058] beschrieben wird. Die Folgen einer Stornie-
rungsmeldung kénnen komplex sein. Im Normalfall werden die Empfangersysteme daher
derartige Meldungen nicht ohne manuelle Eingriffe abarbeiten kdnnen. Wenn Daten auf-
grund eines Stornos andern, so sind diese Anderungen explizit zu melden (in der Regel mit-
tels Korrekturen).

3.2.3 Korrekturmeldung
Korrekturmeldungen werden versandt, wenn die Daten einer friiheren Meldung fehlerhaft,

Meldegrund und Person jedoch korrekt waren.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur der urspriinglichen Lieferung. Im
fachlichen Umschlag wird die Meldung als ,Korrektur® gekennzeichnet (vgl. [eCH-0058]).

3.2.4 Datenkorrekturen

Datenkorrekturen werden gemeldet, wenn die Daten im Einwohnerregister &ndern, der An-
lass dafir jedoch keinem der im Kapitel 4.2 beschriebenen Meldegriinde entspricht. Die De-
finitionen der entsprechenden Meldungen sind im Kapitel 4.2.38 zu finden.
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3.2.5 Datensynchronisationsmeldungen
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Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt. Diese Meldungen sind im Kapitel 4.1 beschrieben.

3.3 Zuliefernde Daten

3.3.1 Obligatorische Daten pro Meldung

Jede Ereignismeldung wird zusammen mit generellen Informationen gemeldet. Dazu gehort
insbesondere das Ereignisdatum. Die generellen Informationen sind in [eCH-0058] be-
schrieben.

3.3.2 Angabe von Identifikatoren fur Personen

Wird in den beschriebenen Meldegrinden von ,Personenidentifikatoren gemass eCH-0044’
gesprochen, so sind immer alle identifizierenden Merkmale gemeint. Dies gilt im Besonde-
ren fur die Merkmale Name, Vorname(n), Geschlecht und Geburtsdatum.

3.3.3 Angabe von Beziehungen

Bei der Meldung von Ereignissen sind grundsatzlich nur jene Beziehungen zu anderen Per-
sonen zu melden, welche im Kontext der entsprechenden Meldung von Bedeutung sind.

Wird in den einzelnen Beschreibungen der Meldegriinde von ,Beziehung zu "xy* gespro-
chen, so sind immer alle notwendigen Attribute damit gemeint. Dabei erfolgen die Angaben
zur ldentifizierung der betroffenen Person immer durch Angabe der identifizierenden Merk-
male (Schlisselattribute).

Zusatzlich kann die Beziehung durch Angabe einer vollstandigen postalischen Adresse er-
ganzt werden. Diese Adresse darf dabei aber nur angegeben werden, wenn die Bezie-
hungsperson nicht selber in der Gemeinde wohnhatt ist. Ist die Person in der Gemeinde
wohnhaft, wird die Adresse bereits lber ihren eigenen Wohnsitz geliefert und soll deshalb
nicht redundant geliefert werden, da es sonst zu Differenzen kommen kann.

4  Spezifikation

Nachfolgend werden alle fiir den Bereich der Einwohner giiltigen Meldegriinde aufgelistet
und beschrieben.

Sofern in den nachfolgenden Spezifikationen, sowie in den als Anhang vermerkten Doku-
menten, nicht explizit ein bestimmter Basisstandard fur ein Element erwahnt ist, gelten die
Definitionen gemass eCH-0011.

Mussen zusatzliche Meldegriinde erganzt werden, werden diese am Ende angefiigt. Entfal-
len Meldegrunde, so darf deren Nummer nicht fur einen anderen Meldegrund verwendet
werden.
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4.1 Datensynchronisationsmeldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt.

4.1.1 Meldung Gesamtdatenbestand
Codewert und Bezeichnung

0 = Meldung Gesamtdatenbestand

Préafix

baseDelivery

Ereignisbeschreibung: zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung des Gesamtdatenbestands dient dem Aufbau, respektive dem Abgleich
von Registern. Wann diese Meldung zu liefern ist, ist von den betroffenen Registern
zu bestimmen. Es sind nur Daten zu liefern, die per Stichtag der Lieferung gultig sind.

Daten mit Gultigkeit in der Zukunft sind mit separaten Ereignissen zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession (Religi-

on) nicht ausgetauscht werden darf.

Die Meldung Gesamtdatenbestand enthalt die Personendaten per Stichtag der Mel-
dung (eventDate). Ob und in welchem Umfang bei der Meldung des Gesamtdatenbe-
stands zusatzlich auch verstorbene oder weggezogene Personen gemeldet werden
sollen, ist zwischen den Schnittstellenpartnern zu definieren.

Das Element ,comesFrom* definiert den Zuzugsort der Person. Falls die Person in
der Gemeinde geboren wurde, soll der Zuzugsort leer bleiben (Element ,comesFrom*
wird nicht geliefert).

Werden mit der baseDelivery auch verstorbene Personen gemeldet, so sind auch de-
ren Beziehungen zu liefern.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind diesem Ereignis zu Ubermitteln:

sequenz
sequenz

sequenz

sequenz
sequenz
sequenz

sequenz
sequenz
sequenz

Person; "baseDeliveryPerson” type="eCH-0020:baseDeliveryPersonType"

Name des Vaters; "nameOfFather" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

Name der Mutter; "nameOfMother" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

Beziehungen; "Relationship" type="eCH-0021:relationshipType" optional, mehrfach

Arbeitgeber / Beruf; "occupation” type="eCH-0021:occupationType" optional, mehrfach

Haushalthnummer; "householdNumber" type="eCH-0021:householdNumberType"
optional
Datensperre; "dataLock" type="eCH-0021:dataLockType" optional

Schriftensperre; "paperLock” type="eCH-0021:paperLockType" optional
auswahl Hauptwohnsitz; "hasMainResidence" type="eCH-0011:mainResidenceType"

auswahl Nebenwohnsitz; "hasSecondaryResidence" type="eCH-
0011:secondaryResidenceType"
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4.1.2

auswahl Anderer Wohnsitz;"hasOtherResidence" type="eCH-
0011:otherResidenceType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Schliisselaustausch
Codewert und Bezeichnung

48 = Schlisselaustausch

Prafix key
Ereignisbeschreibung: zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung liefert die vorhandenen ldentifikatoren (eCH-0044) zu einer Person,
damit diese im empfangenden Register hachgefihrt werden kénnen.

Beim Austausch dieses Ereignisses sind wenn moglich und rechtlich zulassig immer
alle vorhandenen Schliissel auszutauschen. Die personldentification beinhaltet neben
officialName, firstName, sex und dateOfBirth auch die AHV-Versichertennummer so-
wie die Mdglichkeit, eine beliebige Anzahl an benannten Schlisselattributen zu
Ubergaben.

Ereignisdaten

Folgende Informationen sind diesem Ereignis zu tUbermitteln:

sequenz Person; "personldentification" type="eCH-0044:personldentificationType"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.1.3 Datenanfrage
Codewert und Bezeichnung
49 = Anfordern Daten
Prafix request
Ereignisbeschreibung: Empfanger hat Bedarf fur Informationen.
Die Anfrage nach Daten kann grundsatzlich fir den gesamten Datenbestand (alle
Einwohner einer Gemeinde) oder nur fir eine einzelne Person erfolgen. Als Antwort
liefert das angefragte System das Ereignis 0 = ,Meldung Gesamtdatenbestand®.
Wird das Ereignis ohne personldentification Gibergeben, so sind alle Personen des
angefragten Registers zu liefern.
Damit die Identifikation der nachgefragten Person im Quellregister mit hoher Zuver-
lassigkeit erfolgen kann, sind moglichst alle vorhandenen Schliissel zu tbergeben.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Anfrage der Daten sind diesem Ereignis zu Ubermitteln:
sequenz Person; "personldentification” type="eCH-0044:personldentificationType" optional
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.2 Ereignismeldungen

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Anderungen der Da-
ten im Einwohnerregister fuhrt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden mussen.

4.2.1 Geburt
Codewert und Bezeichnung
1 = Geburt
Prafix birth
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Geburt mit allen erforderlichen Personendaten
aufgrund der zivilstandsamtlichen Mitteilung und Verkntpfung mit den Eltern.
Die Angaben fur Auslander sind nicht zwingend, da sie teilweise bei der Geburt noch
nicht bekannt sind. Eine Nachmeldung erfolgt Uber separate Ereignismeldungen.
Sofern bekannt, werden die Angaben zu den leiblichen Eltern (Mutter, Vater) mitge-
liefert.
Ist der Geburtsort nicht bekannt, wird der Wert unknown eingetragen.
Bei der Geburtsmeldung fehlen verschiedene Informationen, welche mit einer Mel-
dung Gesamtdatenbestand geliefert wirden bzw. fir einen eCH-0099-Export not-
wendig sind (z. B. Zivilstand, Heimatort und Adresse (Meldeverhaltnis). Aus diesem
Grund sollen die Angaben anschliessend an die Geburtsmeldung mit folgenden Da-
tenkorrekturmeldungen komplettiert werden:
e Korrektur Person (oder entsprechende detaillierte Korrekturmeldungen)
o Korrektur Meldeverhaltnis
e Korrektur Beziehung (wegen ,care“ und ,nameAtBirth®)
Als Alternative kann auch eine baseDelivery fir die betroffene Person erfolgen.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur geborenen Person sind beim Eintreten des Ereignisses
zu Ubermitteln
sequenz Person; "birthPerson" type="eCH-0020:birthPersonType"
sequenz Mutter; "mother" type="eCH-0020:birthMotherType" optional
sequenz Vater; "father" type="eCH-0020:birthFatherType" optional
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
4.2.2 Tod
Codewert und Bezeichnung
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2=Tod

Prafix death
Ereignisbeschreibung: Eintrag des Todes aufgrund zivilstandsamtlicher Mitteilung
oder eines auslandischen Dokumentes bei Auslandern.

Aufgrund der Verarbeitung des Todes bei der verstorbenen Person |6st dies beim
Uiberlebenden Ehepartner eine automatische Anderung des Zivilstandes (verwitwet)
aus, wenn diese Person auch in der Gemeinde wohnt.

Im Todesfall ist das Wegzugsdatum im aktuellen Meldeverhéltnis mit dem Totdesda-
tum gleichzusetzen. (Dies bedeutet aber keine Wegzugsmeldung.)

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur verstorbenen Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu ubermitteln:

sequenz Person; "deathPerson" type="eCH-0020:deathPersonType"
sequenz Todesdatum; "dateOfDeath" type="xs:date"
sequenz Erweiterung "extension” type="xs:anyType" optional

4.2.3 Verschollen
Codewert und Bezeichnung
3 = Verschollen
Prafix missing
Ereignisbeschreibung: Eintrag der der Verschollenmeldung.
Das Todesdatum kann dabei das Datum Rechtskraft sein.
Die Nachflihrung des Zivilstandes beim Partner respektive der Partnerin erfolgt Gber
das Ereignis 10 = ,Zivilstandsanderung Partner/in“.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur verschollenen Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu Ubermitteln:
sequenz Person; "missingPerson” type="eCH-0020:missingPersonType"
sequenz Todesdatum; "dateOfDeath" type="xs:date"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
4.2.4 Eheschliessung
Codewert und Bezeichnung
4 = Eheschliessung
Prafix marriage
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4.2.5

Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Eheschliessung aufgrund der zivilstandsamtli-
chen Mitteilung oder der durch Dokumente belegten Eheschliessung von Auslandern.

Die Eheschliessung wird bei beiden in der Gemeinde niedergelassenen Personen
eingetragen. Die beiden Personen werden verknUpft. Ist nur eine Person in der Ge-
meinde niedergelassen, wird nur bei dieser die Eheschliessung eingetragen.

Bei der Eheschliessung sind beide Partner mit inren Namen vor der Ehe zu liefern.
Die Namensanderung (sofern einer der Partner den Namen des anderen tUbernimmt)
sowie Anpassungen an den Heimatorten sind mit eigenstandigen Ereignissen zu lie-
fern. Die Eheschliessung sowie die abhangigen Ereignisse ,Namensanderung“ und
,Einblrgerung in Gemeinde*“ sind mittels uniqueldBusinessCase (siehe [eCH-0058])
als zusammengehdrig zu markieren.

e Bei Schweizer Blrgern sind immer alle bekannten Heimatorte zu melden.

e Wert Zivilstand ist immer: 2 = verheiratet.

Beispiel:
Hans Muster heiratet Vreni Huber. Vreni Huber tGibernimmt den Namen Ihres Mannes
und wird zudem im Heimatort Ihres Ehepartners eingebirgert.

Meldungl: Eheschliessung fir Hans Muster mit Ehepartnerin Vreni Huber
(Ereignis 4, Eheschliessung)

Meldung2: Eheschliessung fur Vreni Huber mit Ehepartner Hans Muster
(Ereignis 4, Eheschliessung)

Meldung3: Namensanderung fir Vreni Huber auf Vreni Muster
(Ereignis 29, Namensanderung)

Meldung4: Einblrgerung Vreni Muster im Heimatort ihres Ehepartners
(Ereignis 13, Einblrgerung Schweizer in Gemeinde)

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur heiratenden Person sind beim Eintreten des Ereignisses
zu Ubermitteln:

sequenz Person; "marriagePerson" type="eCH-0020:marriagePersonType"
sequenz Zivilstand; "maritalStatus” value="2"
sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus” type="xs:date"

sequenz Beziehung; "marriageRelationship” type="eCH-0020:marriageRelationshipType"
optional
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Trennung
Codewert und Bezeichnung

6 = Trennung

Prafix separation
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4.2.6

Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Trennung (freiwillig oder gerichtlich) eines vor-
her verheirateten Partners.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhatft, wird pro Partner eine separate Mel-
dung erstellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fir Ehepartner wie auch fir die eingetragene Partner-
schaft verwendet werden.

Der Codewert Trennung kann folgende Werte annehmen:
1 = freiwillig getrennt
2 = gerichtlich getrennt

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur getrennten Person sind beim Eintreten des Ereignisses
zu Ubermitteln:

sequenz Person; "separationPerson” type="eCH-0020:separationPersonType"
sequenz Trennung; "separation” type="eCH-0011:separationType"

sequenz Datum der Trennung; "dateOfSeparation" type="xs:date"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Aufhebung Trennung
Codewert und Bezeichnung

7 = Aufhebung Trennung

Prafix undoSeparation
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Aufhebung einer Trennung eines vorher ge-
trennten Partners.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate Mel-
dung erstellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fir Ehepartner wie auch fir die eingetragene Partner-
schaft verwendet werden.

Mit der Meldung wird die bestehende Trennung terminiert.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "undoSeparationPerson" type="eCH-0020:undoSeparationPersonType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.2.7

4.2.8

Scheidung
Codewert und Bezeichnung

8 = Scheidung

Prafix divorce

Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Scheidung aufgrund der zivilstandsamtlichen
Mitteilung oder entsprechenden auslandischen Dokumenten bei Auslandern. Sind die
Betroffenen in verschiedenen Gemeinden niedergelassen erhalten beide Gemeinden
eine diesbezligliche Scheidungsmitteilung.

Die Scheidung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en einge-
tragen und die Kinder werden entsprechend der Zuteilung neu verknipft.
Ist das Sorgerecht der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, erfolgt dies separat

mit dem entsprechenden Ereignis.

Lost eine Scheidung spater eine Namensanderung aus, wird diese mit der entspre-
chenden separaten Mutation verarbeitet.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhatft, wird pro Partner eine separate Mel-
dung erstellt.

e Neuer Wert Zivilstand ist, 4 = geschieden.

Bei der Verarbeitung der Meldung Scheidung wird eine bestehende Beziehung des
Typs ,Ehepartner” implizit aufgeldst bez. terminiert.

Mit einer Scheidung wird eine ggf. vorhandene Trennung terminiert.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur geschiedenen Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu ubermitteln:

sequenz Person; "divorcePerson” type="eCH-0020:divorcePersonType"
sequenz Zivilstand; "maritalStatus" value="4"

sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus" type="xs:date"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Zivilstandsanderung Partner/in
Codewert und Bezeichnung

10 = Zivilstandsé&nderung Partner/in

Préafix MaritalStatusPartner
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Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Zivilstandsdnderung bei einer verheirateten
Person oder einer Person mit eingetragener Partnerschafft, weil der Partner verstarb
oder fur verschollen erklart wurde.
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Dieses Ereignis tritt als Folgeereignis bei folgenden Ereignissen auf:

o Bei Tod einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 3 = verwitwet

o Bei Tod einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeldste Partnerschaft, Auflésungsgrund:
durch Tod

o Bei Verschollenerklarung einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 5 = unverheiratet

o Bei Verschollenerklarung einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeldste Partnerschaft, Auflésungsgrund:
durch Verschollenerklarung

Der Codewert Auflosungsgrund (wird nur bei aufgelosten Partnerschafften geftihrt)
kann folgende Werte annehmen:

o 3= Durch Verschollenerklarung aufgeloste Partnerschaft
o 4 = Durch Tod aufgeloste Partnerschaft

Bei der Verarbeitung der Meldung Zivilstandsanderung Partner wird eine bestehende
Beziehung der Typen ,Ehepartner® oder ,Eingetragene Partnerschaft® implizit termi-
niert.

Mit der Zivilstandsanderung Partner wird eine ggf. vorhandene Trennung terminiert.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln:

sequenz Person; "maritalStatusPartnerPerson” type="eCH-0020:maritalStatusPartnerPersonType"
sequenz Zivilstand; "maritalStatus" value="3", "5", "7"

sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus” type="xs:date"

sequenz Aufldsungsgrund; "partnerShipAbolition" optional value="3", "4"

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.9 Ungultigerklarung Ehe
Codewert und Bezeichnung

11 = Ungdltigerklarung Ehe

Prafix undoMarriage
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Ungultigerklarung einer Ehe aufgrund der zivil-
standsamtlichen Mitteilung oder eines entsprechenden ausléndischen Dokumentes.
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Sind die Betroffenen in verschiedenen Gemeinden niedergelassen, erhalten beide
Gemeinden eine diesbeziigliche Mitteilung.
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Die Ungiltigerklarung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en
eingetragen und die Kinder werden entsprechend der Zuteilung neu verknUpft.

Ist das Sorgerecht der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, so erfolgt dies sepa-
rat mit dem entsprechenden Ereignis.

Der Zivilstand nach Unguiltigerklarung einer Ehe lautet 5 = unverheiratet.

Lost die Ungdiltigerklarung der Ehe eine Namensénderung aus, ist diese mit der ent-
sprechenden separaten Mutation zu tbermitteln.

Wichtig: Die Reihenfolge der Zivilstandsanderungen muss eingehalten werden
da sie in anderen Amtsstellen entsprechende Aktionen ausldsen kann.

Bei der Verarbeitung der Meldung Ungiiltigerklarung Ehe wird eine bestehende Be-
ziehung der Typen ,Ehepartner” oder ,Eingetragene Partnerschaft® implizit terminiert.

Bei der Ungiiltigerklarung einer Ehe wird als Ereignisdatum das Zivilstandsdatum
(fachlich das Rechtskraftdatum) tibergeben.

Beispiel:
e Heirat am 15.01.2009
e Unguiltigerklarung mit Rechtskraft vom 19.02.2010

Zivilstand neu: unverheiratet
Zivilstandsdatum: 19.02.2010

Somit sieht die History fiir diesen Fall wie folgt aus:
ledig bis 14.01.2009,

verheiratet von 15.01.2009 bis 18.02.2010,
unverheiratet ab 19.02.2010.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "undoMarriagePerson” type="eCH-0020:undoMarriagePersonType"

sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus" type="xs:date"
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4.2.10

4211

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Einburgerung Auslander
Codewert und Bezeichnung

12 = Einbirgerung Auslander

Prafix naturalizeForeigner
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Einblrgerung eines Auslénders bei einem
schweizerischen Heimatort.

Bei der Einbirgerung von Ausléndern wird die ZAR/ZEMIS Nummer implizit inaktiv
und auf den kant. Personenplattformen automatisch geléscht.

Die Staatsangehdrigkeit ist bei diesem Ereignis immer auf ,CH’ zu setzen.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur eingeburgerten Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu Ubermitteln:
sequenz Person; "naturalizationForeignerPerson" type="

eCH-0020:naturalizeForeignerPersonType"
sequenz Heimatort; "placeOfOrigin"

sequenz Einblrgerungsdatum; "naturalizationDate" type="xs:date"

sequenz Erwerbsgrund; "reasonOfAcquisition” type="eCH-0020:reasonOfAcquisitionType"
sequenz Staatsangehdrigkeit; "nationality” type="eCH-0020:swissNationalityType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Einbirgerung Schweizer in Gemeinde
Codewert und Bezeichnung

13 = Einbirgerung Schweizer in Gemeinde

Prafix naturalizeSwiss
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Einbirgerung eines Schweizers in einem weite-
ren Schweizer Heimatort.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur eingebirgerten Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu Ubermitteln:

sequenz Person; "naturalizationSwissPerson” type="eCH-0020:naturalizeSwissPersonType'
sequenz Heimatort; "placeOfOrigin" type="eCH-0011:placeOfOriginType"

sequenz Einburgerungsdatum; "naturalizationDate" type="xs:date"

sequenz Erwerbsgrund; "reasonOfAcquisition" type="eCH-0020:reasonOfAcquisitionType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.12 Burgerrechtsentlassung aus Gemeinde

Codewert und Bezeichnung
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14 = Burgerrechtsentlassung aus Gemeinde
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Prafix undoCitizen
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Burgerrechtsentlassung aus einer Schweizer
Gemeinde.

Die Einburgerung in weiteren Gemeinden der Schweiz kann die Entlassung anderer
Birgerrechte zur Folge haben. Die Einwohnerkontrolle verarbeitet diese aufgrund der
entsprechenden Mitteilung.

Pro Heimatort mit Entlassung ist ein Ereignis zu liefern.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln:

sequenz Person; "citizenshipDischargePerson” type="eCH-0020:undoCitizenPersonType"
sequenz Heimatort; "placeOfOrigin" type="eCH-0011:placeOfOriginType"

sequenz Datum Burgerrechtsentlassung; "expatriationDate" type="xs:date"

sequenz Erweiterung "extension” type="xs:anyType" optional

4.2.13 Aberkennung Schweizer Burgerrecht
Codewert und Bezeichnung

15 = Aberkennung Schweizer Burgerrecht

Prafix undoSwiss
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Aberkennung des Schweizer Birgerrechts bei
einem Auslander.

Einem eingebirgerten auslandischen Staatsangehdrigen kann das Schweizerbiirger-
recht wieder aberkannt werden. Das Schweizer Blrgerrecht wird aufgrund der zivil-
standsamtlichen Mitteilung geldscht und die ausléandische Staatsangehorigkeit und
die entsprechende Aufenthalts-/Bewilligungsart wieder erstellt.

Bei Aberkennung des Schweizerbuirgerrechts beim Vater, erhalt das Kind die Staats-
angehdorigkeit der Mutter zum Zeitpunkt der Geburt.

Unter Staatsangehdrigkeit ist jene Staatsangehérigkeit anzugeben, welche die Per-
son wieder annimmt respektive vor dem Schweizer Birgerrecht hatte.

Bei der Auslanderkategorie ist auch der Wert ,Nicht zugeteilt* zulassig.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "undoSwissPerson" type="eCH-0020:undoSwissPersonType"
sequenz Staatsangehorigkeit; "nationality” type="eCH-0011:nationalityType"
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sequenz Auslanderkategorie; "residencePermit" type="eCH-0006:residencePermitType" optional
sequenz Name im Pass; "nameOnPassport" type="eCH-0044:baseNameType" optional
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.2.14 Wechsel Auslanderkategorie
Codewert und Bezeichnung

16 = Wechsel Auslanderkategorie

Prafix changeResidencePermit
Ereignisbeschreibung; Eintrag der neuen Auslanderkategorie aufgrund der frem-
denpolizeilichen Bewilligung.

Bei Personen aus Drittlandern muss die Information zu Beruf und Arbeitgeber ge-
meldet werden.

Bei der Auslanderkategorie ist die neue Auslanderkategorie anzugeben.
Unter ,Gliltig bis Datum® ist anzugeben bis wann die neue Auslanderkategorie gilt.

Mit dieser Meldung kann nur ein Beruf mitgegeben werden. Sind bei der Verarbeitung
der Meldung mehrere Berufe vorhanden, kann das Empfangersystem nicht wissen,
welcher Eintrag anzupassen ist. Das Empfangersystem Ioscht deshalb alle vorhande-
nen Berufe und erganzt den neu gelieferten Beruf.

Damit keine Berufe verloren gehen, muss das Sendersystem die Berufe mit der Kor-
rekturmeldung ,Korrektur Berufe“ nachmelden, falls die Person mehr als einen akti-
ven Beruf gemeldet hat.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln:

sequenz Person; "changeResidencePermitPerson" type="
eCH-0020:changeResidencePermitPersonType"
sequenz Arbeitgeber / Beruf; ,occupation" type="eCH-0021:occupationType" optional

sequenz Auslanderkategorie; "residencePermit" type="eCH-0006:residencePermitDetailedType"
sequenz Giltig bis Datum; "residencePermitTill" type="xs:date"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.15 Wechsel der Staatsangehorigkeit
Codewert und Bezeichnung

17 = Wechsel der Staatsangehorigkeit

Prafix changeNationality
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4.2.16

Ereignisbeschreibung : Eintrag der neuen Staatsangehdrigkeit eines Auslanders
aufgrund vorliegender Dokumente.

Ist mit dem Wechsel der Staatsangehdérigkeit ein Wechsel der Auslanderkategorie
verbunden (z.B. EU / EFTA zu Drittland), ist dieser Wechsel mit dem entsprechenden
Ereignis ,Wechsel der Auslanderkategorie zu melden.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Ubermit-
teln:

sequenz Person; "changeNationalityPerson” type="eCH-0020:changeNationalityPersonType"
sequenz Staatsangehdrigkeit; "nationality” type="eCH-0011:nationalityType"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Zuzug

Codewert und Bezeichnung
18 = Zuzug

Prafix moveln

Ereignisbeschreibung: Registrierung einer zuziehenden Person.

Bei gleichzeitigem Zuzug weiterer Familienmitglieder werden die Familienbeziehun-
gen ebenfalls registriert.

Sowohl bei Geburts- wie auch beim Herkunftsort ist der Wert ,unknown’ zulassig.

Die Weitergabe von Informationen zu Stimm- und Wahlregister wird in einem separa-
ten Standard beschrieben.

Anstelle einer Gemeinde kann auch ein Bundesregister die meldende Instanz sein
(federalRegister).

Der Codewert federalRegister kann folgende Werte annehmen:

1 = Infostar
2 = Ordipro
3 =ZEMIS

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "movelnPerson” type="eCH-0020:movelnPersonType"

sequenz Name des Vaters; "nameOfFather" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz Name der Mutter; "nameOfMother" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz Beruf; "occupation” type="eCH-0021:occupationType" optional, mehrfach

sequenz Beziehung; "Relationship” type="eCH-0021:relationshipType" optional, mehrfach

sequenz auswahl Hauptsitz; "hasMainResidence" type="eCH-
0020:movelnAsMainResidenceType"
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4.2.17

4.2.18

auswahl Nebenwohnsitz; "hasSecondaryResidence" type="eCH-
0020:movelnAsSecondaryResidenceType"
auswahl Anderer Wohnsitz; "hasOtherResidence" type="eCH-
0020:movelnAsOtherResidenceType"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Wegzug

Codewert und Bezeichnung

19 = Wegzug

Prafix moveOut

Ereignisbeschreibung: Eintrag des Wegzugs einer registrierten Person

Aufenthalter werden immer an die Niederlassungsgemeinde abgemeldet, nicht an ei-
ne evtl. neue Aufenthaltsgemeinde.

Das Ereignis Wegzug enthélt zur wegziehenden Person nur die identifizierenden
Merkmale. Mochte die Zuzugsgemeinde die fur den Zuzug notwendigen Informatio-
nen, so sind diese mittels Datenanfrage (siehe Kapitel 4.1.3) bei der Wegzugsge-
meinde anzufragen.

Anstelle einer Gemeinde kann auch ein Bundesregister die meldende Instanz sein
(federalRegister).

Der Codewert federalRegister kann folgende Werte annehmen:

1 = Infostar
2 = Ordipro
3=ZEMIS

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur wegziehenden Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu Ubermitteln:

sequenz Person; "moveOutPerson” type="eCH-0020:moveOutPersonType"

sequenz Ziel; "moveOutReportingDestination” type="
eCH-0020:moveOutReportingDestinationType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Umzug (innerhalb Gemeinde)
Codewert und Bezeichnung

20 = Umzug (innerhalb Gemeinde)

Prafix move
Ereignisbeschreibung: Eintrag der neuen Wohnadresse einer registrierten Person
innerhalb der Gemeinde.

Es wird nicht unterschieden ob die Person Niederlasser oder Aufenthalter ist.
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4.2.19

4.2.20

Anstelle einer Gemeinde kann auch ein Bundesregister die meldende Instanz sein
(federalRegister).

Der Codewert federalRegister kann folgende Werte annehmen:

1 = Infostar
2 = Ordipro
3=ZEMIS

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur umziehenden Person sind beim Eintreten des Ereignis-
ses zu ubermitteln:

sequenz Person; "movePerson" type="eCH-0020:movePersonType"
sequenz Adresse; "moveReportingAddress"” type="eCH-0020:moveReportingAddressType"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Zustelladresse
Codewert und Bezeichnung

21 = Zustelladresse

Prafix contact
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer neuen Zustelladresse

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln. Sofern vorhanden, sind auch die Identifikatoren der Kontaktperson zwingend zu
liefern:

sequenz Person; "contactAddressPerson” type="eCH-0020:contactPersonType"
sequenz Kontakt; "contact” type="eCH-0020:contactContactType"

sequenz Datum Gliltig bis; “dateValidTill” type=xs:dateTime” optional

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Anderung Datensperre
Codewert und Bezeichnung

22 = Anderung Datensperre

Prafix addressLock
Ereignisbeschreibung: Eintrag eines neuen Wertes fur die Datensperre

Der Codewert Datensperre kann folgende Werte annehmen:
1 = Adresssperre
2 = Auskunftssperre

Ereignisdaten
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4.2.21

4.2.22

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "addressLockPerson" type="eCH-0020:addressLockPersonType"
sequenz Datensperre; "dataLock" type="eCH-0021:dataLockType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Umwandlung Meldeverhéltnis
Codewert und Bezeichnung

23 = Umwandlung Meldeverhaltnis

Prafix changeResidenceType
Ereignisbeschreibung: Wechsel einer registrierten Person von Aufenthalt zu Nie-
derlassung (nicht umgekehrt).

Der Wechsel von Niederlassung zu Aufenthalt ist als Wegzug (19) zu behandeln.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:

sequenz Person; "changeResidenceTypePerson" type="
eCH-0020:changeResidenceTypePersonType"

sequenz Meldeverhéltnis; "changeResidenceTypeReportingRelationship" type="
eCH-0020:changeResidenceTypeReportingMunicipality Type"

sequenz Name des Vaters; "nameOfFather" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz Name der Mutter; "nameOfMother" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz Beziehung; "RelationshipType" type="eCH-0021:relationshipType"
optional, mehrfach

sequenz Beruf; "occupation” type="eCH-0021:occupationType" optional, mehrfach

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Adoption
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Adoption einer registrierten Person

Codewert und Bezeichnung
24 = Adoption

Prafix adoption
Ereignhisbeschreibung: Adoption

Das Ereignis wird nur von Infostar an die Einwohnerkontrolle gemeldet und von die-
ser als Datenkorrektur verarbeitet.

Bei einer Adoption werden die Ereignismeldung Adoption mit den Angaben zum Kind
und den Eltern tibergeben. Sind Anderungen an Namen und oder Heimatorten sowie
Nationalitat notwendig, werden dies mit den spezifischen Ereignismeldungen gemel-
det.
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4.2.23

Alle Ereignismeldungen die zur gleichen Adoption gehoren, sind mittels uniqueBusin-
essld (eCH-0078) als zusammengehorig zu kennzeichnen.

Das Ereignis Adoption wird von der Einwohnerkontrolle als Korrektur-Ereignis verar-
beitet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person "adoptionPerson" type="eCH-0020:adoptionChildType"

sequenz Hinzufiigen Elternteil "addParent" type="eCH-0020:parentType"
optional, mehrfach

sequenz Entfernen Elternteil "removeParent" type="eCH-0020:parentType"
optional, mehrfach

sequenz Ereignisdatum "eventDate" type="eCH-0020:eventDateType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

"adoptionChildType"
sequenz Person "personldentification"
type="eCH-0044:personldentificationType"
"parentType"
sequenz Beziehung "relationship" type="eCH-0021:relationshipType"

sequenz Name der Eltern zum Zeitpunkt des Ereignisses "
nameOfParentAtEvent"
type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType" optional

Vormundschaftliche Massnahme
Codewert und Bezeichnung

25 = Vormundschaftliche Massnahme

Prafix gardianMeasure
Ereignisbeschreibung: Eintrag der vormundschaftlichen Massnahme aufgrund der
Meldung der Vormundschaftsbehorde.

Es sind zwingend die kantonalen Vorgaben zu beachten!

Beistand- und Beiratschaften missen nicht mit dem entsprechenden Gesetzesartikel
eingetragen werden. Hingegen wird bei allen Massnahmen die Vertreteradresse (evitl.
auch mehrere) eingetragen.

Unter Beziehung ist die Beziehung zwischen Mindel und Vormund zu melden.

Das Feld ,care“ muss immer geliefert werden (obwohl es als optional definiert ist).
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schutzrechtlichen Beziehungen zusatzliche Informationen geliefert werden kdnnen.
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e Es muss ein neuer Beziehungstyp ,Vorsorgebeauftragter” Gbermittelt werden
kénnen.

e Es mussen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehung meh-
rere Gesetzesartikel ibermittelt werden kénnen.

Die entsprechenden Anpassungen wurden in einer neuen Minor-Version eCH-0021-
2-2 umgesetzt und betreffen die Angaben zur Beziehung ,relationship®.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person; "gardianMeasurePerson” type="eCH-0020:gardianMeasurePersonType"
sequenz Beziehung; "relationship” type="eCH-0020:gardianMeasureRelationshipType" optional
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.24 Aufhebung vormundschaftliche Massnahme
Codewert und Bezeichnung

26 = Aufhebung vormundschaftliche Massnahme

Prafix undoGardian
Ereignisbeschreibung: Registration der Aufhebung einer vormundschaftlichen
Massnahme.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "undoGardianPerson” type="eCH-0020:undoGardianPersonType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.25 Anerkennung
Ereignisbeschreibung: Eintrag der Anerkennung

Codewert und Bezeichnung
27 = Anerkennung

Prafix acknowledgement
Ereignhisbeschreibung: Anerkennung

Das Ereignis wird nur von Infostar an die Einwohnerkontrolle gemeldet und von die-
ser als Datenkorrektur verarbeitet.

Bei der Mitteilung einer Kindesanerkennung nach der Geburt wird die Ereignismel-
dung EventAcknowledgement tibergeben. Sind Anderungen an Namen und oder
Heimatorten sowie Nationalitat notwendig, werden dies mit den spezifischen Ereig-
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4.2.26

nismeldungen gemeldet. Alle Ereignismeldungen die zur gleichen Kindsanerkennung
gehdren, sind mittels uniqueBusinessld (eCH-0078) als zusammengehdrig zu kenn-
zeichnen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person "acknowledgementPerson"
type="eCH-0020:acknowledgementChildType"

sequenz Vater "fatherInformation" type="eCH-0020:parentType"

sequenz Ereignisdatum "eventDate" type="eCH-0020:eventDateType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

"parentType"

sequenz Beziehung "relationship" type="eCH-0021:relationshipType"

sequenz Name der Eltern zum Zeitpunkt des Ereignisses "
nameOfParentAtEvent"
type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType" optional

"acknowledgementChildType"
sequenz Person "personldendification"
type="eCH-0044:personldentificationType"

Aufhebung beziehungsweise Begriindung Kindesverhaltnis
Ereignisbeschreibung: Kindesverhéltnis

Codewert und Bezeichnung
28 = Kindesverhaltnis

Prafix childRelation
Ereignisbeschreibung: Kindesverhaltnis

Das Ereignis wird nur von Infostar an die Einwohnerkontrolle gemeldet und von die-
ser als Datenkorrektur verarbeitet.

Bei einer Eintragung Kindesverhaltins werden die Ereignismeldung Kindesverhaltnis
mit den Angaben zum Kind und den Eltern Gbergeben. Alle Ereignismeldungen die
zur Eintragung Kindesverhaltnis gehoren, sind mittels uniqueBusinesslid (eCH-0078)
als zusammengehdrig zu kennzeichnen.

Das Ereignis Kindesverhaltnis wird von der Einwohnerkontrolle als Korrekture-
Ereignis verarbeitet.

Ereignisdaten
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4.2.27

4.2.28

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person "childRelationshipPerson"
type="eCH-0020:childRelationshipChildType"

sequenz Elternteil hinzufiigen "addParent" type="eCH-0020:parentType"
optional, mehrfach

sequenz Elternteil entfernen "removeParent" type="eCH-0020:parentType"
optional, mehrfach

sequenz Ereignisdatum "eventDate" type="eCH-0020:eventDateType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

"childRelationshipChildType"
sequenz Person "personldendification"
type="eCH-0044:personldentificationType"

Namensanderung
Codewert und Bezeichnung

29 = Namensanderung

Prafix changeName
Ereignisbeschreibung: Eintrag eines neuen Namens

Dieser Meldegrund betrifft jegliche Namensénderung. Bsp. in Folge einer Heirat,
Adoption, Eintrag der Namensanderung aufgrund zivilstandsamtlicher Mitteilung, res-
pektive des Namensanderungsentscheids aus dem Ausland etc.

In den Namenselementen der Personenidentifikation ist bei Namensanderungen im-
mer der urspringliche Wert vor dem Ereignis zu liefern.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person; "changeNamePerson" type="eCH-0020:changeNamePersonType"

sequenz Name des Vaters; "nameOfFather" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz Name der Mutter; "nameOfMother" type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType"
optional

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Arbeitgeber-/ Berufswechsel
Codewert und Bezeichnung

30 = Arbeitgeber-/Berufswechsel

Prafix changeOccupation
Ereignisbeschreibung: Eintrag eines neuen Arbeitgebers oder/und Berufs
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Ein Meldewesen tber den Arbeitgeber- und allenfalls Berufswechsel wird nur fir aus-
landische Staatsangehorige bendétigt fur die fremdenpolizeiliche Bewilligungsertei-
lung. Es sind mehrere Arbeitgeber mdglich.

Bei Schweizern besteht in der Regel keine Meldepflicht. D.h. die Daten sind nicht ak-
tuell und sollten daher auch nicht weitergemeldet werden.

Mit dieser Meldung kann nur ein Beruf mitgegeben werden. Sind bei der Verarbeitung
der Meldung mehrere Berufe vorhanden, kann das Empfangersystem nicht wissen,
welcher Eintrag anzupassen ist. Das Empfangersystem l6scht deshalb alle vorhande-
nen Berufe und erganzt den neu gelieferten Beruf.

Damit keine Berufe verloren gehen, muss das Sendersystem die Berufe mit der Kor-
rekturmeldung ,Korrektur Berufe“ nachmelden, falls die Person mehr als einen akti-
ven Beruf gemeldet hat.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "changeOfOccupationPerson” type="
eCH-0020:changeOccupationPersonType"
sequenz Arbeitgeber/Beruf; "occupation” type="eCH-0021:0ccupationType"

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.29 Konfessionswechsel
Codewert und Bezeichnung

31 = Konfessionswechsel

Prafix changeReligion
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer neuen Konfession aufgrund der Meldung der
entsprechenden Kirchgemeinde (kantonal unterschiedliche Regelungen).

Als Konfession ist die neue Konfession nach Konfessionswechsel zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession (Religi-
on) nicht ausgetauscht werden darf.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "changeOfReligionPerson” type="eCH-0020:changeReligionPersonType"
sequenz Konfession; "religion” type="eCH-0011:religionType"
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sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

E-Government-Standards Seite 30 von 48

4.2.30 Geschlechtsanderung
Ereignisbeschreibung: Eintrag eines neuen Geschlechts

Codewert und Bezeichnung
32 = Geschlechtsanderung

Prafix changeSex
Ereignisbeschreibung: Eintrag einer Geschlechtsanderung

Das Ereignis wird nur von Infostar an die Einwohnerkontrolle gemeldet und von die-
ser als Datenkorrektur verarbeitet.

Bei der Mitteilung einer Geschlechtsanderung wird die Ereignismeldung changeSex-
Person Ubergeben. Dieses Ereignis wird nur von Infostar verwendet.

Das Ereignis Geschlechtsanderung wird von der Einwohnerkontrolle als Korrektur-
Ereignis verarbeitet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:
sequenz Person "changeSexPerson"
type="eCH-0020:changeSexPersonType"
sequenz Ereignisdatum "eventDate" type="eCH-0020:eventDateType"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
"changeSexPersonType"

sequenz Person vor Ereignis "personldentificationBefore"
type="eCH-0044:personldentificationType"

sequenz Person nach Ereignis "personldentificationAfter"
type="eCH-0044:personldentificationType"

sequenz Ledigname "originalName" type="eCH-0044:baseNameType" optional

sequenz Anderer Name "otherName" type="eCH-0044:baseNameType" optional

sequenz Geburtsort "placeOfBirth" type="eCH-0011:birthplaceType"

4.2.31 Aufhebung Verschollenerklarung
Codewert und Bezeichnung

34 = Aufhebung Verschollenerklarung

Prafix undoMissing
Ereignisbeschreibung; Eintrag der Aufhebung einer Verschollenerklarung

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:
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sequenz Person; "undoMissingPerson” type="eCH-0020:undoMissingPersonType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.2.32 Antrag Verlangerung Auslanderbewilligung
Codewert und Bezeichnung

35 = Antrag Verlangerung Auslanderbewilligung

Prafix renewPermit
Ereignisbeschreibung: Antrag fur die Verlangerung einer Ausléanderbewilligung

Bei Personen aus Drittlandern missen auch die Informationen zu Beruf und Arbeit-
geber gemeldet werden. (Bei Bewilligung C ist der Beruf und der Arbeitgeber nicht zu
erfassen).

Mit dieser Meldung kann nur ein Beruf mitgegeben werden. Sind bei der Verarbeitung
der Meldung mehrere Berufe vorhanden, kann das Empfangersystem nicht wissen,
welcher Eintrag anzupassen ist. Das Empfangersystem l6scht deshalb alle vorhande-
nen Berufe und erganzt den neu gelieferten Beruf.

Damit keine Berufe verloren gehen, muss das Sendersystem die Berufe mit der Kor-
rekturmeldung ,Korrektur Berufe* nachmelden, falls die Person mehr als einen akti-
ven Beruf gemeldet hat.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "changeResidencePermitPerson” type="eCH-0020:renewPermitPersonType"
sequenz Auslanderkategorie; "residencePermit" type="eCH-0006:residencePermitDetailedType"
sequenz Glltig-Bis "residencePermitTill" type=" xs:date" optional

sequenz Arbeitgeber/Beruf; "occupation” type="eCH-0021:occupationType"

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.33 Eintragung Partnerschaft
Codewert und Bezeichnung

36 = Eintragung Partnerschaft
Prafix Partnership

Ereignisbeschreibung: Eintrag einer eingetragenen Partnerschaft

Bei der Eintragung der Partnerschaft sind beide Partner mit inren Namen vor der Ein-
tragung zu liefern. Soll ein ,Partnerschaftsname® geflihrt werden, so ist dieser mit ei-
nem eigenstandigen Ereignis zu melden und wird als Allianzname geflhrt. Die Ein-
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tragung sowie die abhangigen Ereignisse ,Namensanderung“ sind mittels uniqu-
eldBusinessCase (siehe eCH-0058) als zusammengehorig zu markieren.
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Beispiel:

Fur Hans Muster und Peter Muller soll eine Partnerschaft eingetragen werden. Hans
Muster und Peter Muller méchten zudem einen gemeinsamen Partnerschaftnamen
fuhren.

Meldungl: Eintragung Partnerschaft fir Hans Muster mit Partner Peter Muller
(Ereignis 36, Eintragung Partnerschaft)

Meldung2: Eintragung Partnerschaft fir Peter Mualler mit Partner Hans Muster
(Ereignis 36, Eintragung Partnerschaft)

Meldung3: Eintragen Partnerschaftsname bei Hans Muster
(Ereignis 29, Namensanderung)

Meldung4: Eintragen Partnerschaftsname bei Peter Miller
(Ereignis 29, Namensanderung)

o Neuer Wert Zivilstand ist, 6 = in eingetragener Partnerschaft
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur heiratenden Person sind beim Eintreten des Ereignisses
zu Ubermitteln:

sequenz Person; "partnershipPerson" type="eCH-0020:partnershipPersonType"
sequenz Zivilstand; "maritalStatus” value="6"
sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus" type="xs:date"

sequenz Beziehung; "partnershipRelationship” type="eCH-0020:partnershipRelationshipType"
optional
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.34 Auflésung Partnerschaft
Codewert und Bezeichnung

37 = Auflésung Partnerschaft

Prafix undoPartnership

Ereignisbeschreibung: Eintrag der Auflésung einer eingetragenen Partnerschaft
Der neue Wert Zivilstand ist immer: 7 = aufgeltste Partnerschaft

Datum Zivilstand ist das Datum der Rechtskraft

Der Codewert Auflosungsgrund kann folgende Werte annehmen:
1 = Gerichtlich aufgel6ste Partnerschaft

2 = Ungultigerklarung

9 = Unbekannt / andere Grinde

Mit einer Auflésung Partnerschaft wird eine ggf. vorhandene Trennung terminiert.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "undoPartnershipPerson” type="eCH-0020:undoPartnershipPersonType"
sequenz Zivilstand; "maritalStatus" value="7"

sequenz Datum Zivilstand; "dateOfMaritalStatus" type="xs:date"

sequenz Auflésungsgrund; "partnerShipAbolition" value="1", "2", "9"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.35 Anderung Schriftensperre
Codewert und Bezeichnung

38 = Anderung Schriftensperre

Prafix paperLock
Ereignisbeschreibung: Setzen bzw. Aufheben der Schriftensperre

Der Codewert Schriftensperre kann folgende Werte annehmen
0 = Schriftensperre nicht gesetzt
1 = Schriftensperre gesetzt

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln:

sequenz Person; "paperLockPerson” type="eCH-0020:paperLockPersonType"
sequenz Schriftensperre; "paperLock" type="eCH-0021:paperLockType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.2.36 Anderung Sorgerecht
Codewert und Bezeichnung

39 = Anderung Sorgerecht
Prafix care

Ereignisbeschreibung: Eintrag eines neuen Sorgerechts

Unter Beziehung ist die Beziehung zwischen der gemeldeten Person und der Person
mit dem Sorgerecht zu melden.

Der Wegfall des Sorgerechts infolge Volljahrigkeit ist mittels ,Anderung Beziehungs-
daten (correctRelationship) und nicht mittels ,Anderung Sorgerecht* (care) zu Uber-
geben.
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4.2.37

4.2.38

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Ubermit-
teln:

sequenz Person; "carePerson" type="eCH-0020:carePersonType"

sequenz Beziehung; "careRelationship” type="eCH-0020:careRelationshipType"
maxOccurs="unbounded"
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Anderung Biirgerrecht
Codewert und Bezeichnung

46 = Anderung Burgerrecht

Prafix changeCitizen
Ereignisbeschreibung: Eintrag geanderter Blrgerrechte

Es sind alle aktuell giltigen Heimatorte zu melden.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "changeCitizenPerson" type="eCH-0020:changeCitizenPersonType"
sequenz Heimatort; "origin" type="eCH-0021:placeOfOriginAddonType" mehrfach
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Wechsel vormundschaftliche Massnahme
Codewert und Bezeichnung

47 = Wechsel vormundschaftliche Massnahme

Prafix changeGardian
Ereignisbeschreibung: Eintrag des neuen gesetzlichen Vertreters oder der Vor-
mundschaftsbehdrde.

Unter Beziehung ist die Beziehung zwischen Mindel und dem neuen Vormund zu
melden.

Das Feld ,care muss immer geliefert werden (obwohl es als optional definiert ist).

Im Zusammenhang mit der neuen Gesetzgebung zum Kindes- und Erwachsenen-
schutzrechtKESR mussen ab 1.1.2013 im Bereich der kindes- und erwachsenen-
schutzrechtlichen Beziehungen zusétzliche Informationen geliefert werden kénnen.

e Es muss ein neuer Beziehungstyp ,Vorsorgebeauftragter” Ubermittelt werden
kénnen.

e Es mussen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehung meh-
rere Gesetzesartikel Gbermittelt werden kénnen.
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Die entsprechenden Anpassungen wurden in einer neuen Minor-Version eCH-0021-
2-2 umgesetzt und betreffen die Angaben zur Beziehung ,relationship®.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person; "gardianMeasurePerson" type="eCH-0020:gardianMeasurePersonType"
sequenz Beziehung; "relationship” type="eCH-0020:gardianMeasureRelationshipType" optional
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3 Meldung Korrekturen

Die nachfolgenden Meldungen werden fir fachlich bedingte Korrekturen verwendet, denen
kein explizites fachliches Ereignis zu Grunde liegt bzw. wenn das zu Grunde liegende Ereig-
nis aus Datenschutzgriinden nicht weitergemeldet wird (z.B. Adoption).

Es werden pro Meldegrund immer die vollstandigen Daten gemass Schema geliefert, auch
wenn sie nicht gedndert haben. Somit ist es fir das empfangende System maglich weggefal-
lene Informationen zu identifizieren.

Als Ereignisdatum ist bei Korrekturmeldungen, wo nicht anders vermerkt, das Tagesdatum
zu melden. Welchen Zeitraum die Korrektur betrifft ist nachfolgend bei jeder Korrekturmel-
dung explizit festgehalten. Grundsatzlich gilt der neu gemeldete Wert ab definiertem Giiltig-
keitsbeginn bis unendlich.

Sofern vor der Korrektur kein spezifisches Ereignis gemeldet wurde, gelten die Daten ab
erstem Laden des Registers (baseDelivery).

4.3.1 Korrektur Person
Codewert und Bezeichnung

41 = Korrektur Person

Prafix correctPerson
Ereignisbeschreibung: Die Personendaten &ndern, wobei daftir kein zu meldender
fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die identifizierenden Merkmale (gem. eCH-0044) werden zweimal Ubergeben, einmal
mit den urspriinglichen Werten (welche die Person identifizieren) und einmal mit den
neuen Werten.

Achtung: Dieses Ereignis wird ab der Version 3.0 des Standards nicht mehr gefihrt,
da es durch die nachfolgend beschriebenen Korrektur-Ereignisse (Korrektur Identifi-
katoren, Korrektur Zusatznamen) abgel6st wird.
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Die Meldung korrigiert die aktuell gultigen Daten der Person.
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Anstelle der Meldung ,Korrektur Person® sind die spezifischen Korrekturereignisse
gemass Kapitel 4.3.2 bis 4.3.16 zu verwenden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Ubermit-
teln:

sequenz Person; "correctPerson" type="eCH-0020:correctPersonPersonType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3.2 Korrektur Meldeverhéltnis
Codewert und Bezeichnung

42 = Korrektur Meldeverhéltnis

Prafix correctReporting
Ereignisbeschreibung: Die Daten zum Meldeverhéltnis andern, wobei dafiir kein zu
meldender fachlicher Meldegrund vorliegt.

Hauptwohnsitz = Korrigierte Hauptwohnsitzdaten, sofern registrierte Person in der
Gemeinde den Hauptwohnsitz hat.

Nebenwohnsitz = Korrigierte Nebenwohnsitzdaten, sofern die registrierte Person in
der Gemeinde den Nebenwohnsitz hat.

Anderer Wohnsitz = Korrigierte Adressdaten, sofern die registrierte Person in der
Gemeinde weder Haupt- noch Nebenwohnsitz hat.

Die korrigierten Daten gelten ab dem mit der Korrektur gemeldeten Zuzugsdatum.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu ibermit-
teln:

sequenz Person, "correctReportingPerson” type="eCH-0020:correctReportingPersonType"
sequenz auswahl Hauptwohnsitz; "hasMainResidence" type="eCH-0011:mainResidenceType"
auswahl Nebenwohnsitz; "hasSecondaryResidence" type="
eCH-0011:secondaryResidenceType"
auswahl Anderer Wohnsitz; "hasOtherResidence" type="
eCH-0011:otherResidenceType"
sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.3.3 Korrektur Adressdaten
Codewert und Bezeichnung
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43 = Korrektur Adressdaten

Prafix correctAddress
Ereignisbeschreibung: Die Adressdaten andern, wobei dafur kein zu meldender
fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die Adresse des Hauptwohnsitzes ist immer zu melden, auch wenn diese nicht an-
dert.

Bei den Nebenwohnsitzen sind nur jene zu melden, bei welchen die Adresse geén-
dert hat.

Das Ereignis ,Korrektur Adressdaten‘ ist strukturell nicht korrekt. Die Korrektur der
Adressdaten soll daher mittels ,Korrektur Meldeverhaltnis“ gemeldet werden.

Die Meldung korrigiert die aktuell giltigen Daten der Person (konkret: ab dem aktuel-
len Zuzugsdatum der Person).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Ubermit-
teln:

sequenz Person; "correctAddressPerson” type="eCH-0020:correctAddressPersonType"

sequenz Adresse Hauptwohnsitz; "mainResidenceAddress" type="
eCH-0011:dwellingAddressType"

sequenz Adresse Nebenwohnsitz; "secondaryResidenceAddress" type="
eCH-0011:dwellingAddressType" optional, mehrfach

sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3.4 Korrektur Berufsdaten
Codewert und Bezeichnung

45 = Korrektur Berufsdaten

Prafix correctOccupation

Ereignisbeschreibung: Die Berufsdaten oder Arbeitgeberdaten &ndern, wobei da-
fur kein zu meldender fachlicher Meldegrund vorliegt. Es sind alle Angaben zu Ar-
beitgeber / Beruf zu melden, auch solche die nicht gedndert haben. Nicht mehr ge-
meldete Angaben gelten als gel6scht.

Die korrigierten Daten gelten ab dem mit der Korrektur gemeldeten Ereignisdatum.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:

sequenz Person; "correctOccupationPerson” type="eCH-0020:correctOccupationPersonType"

sequenz Arbeitgeber /Beruf; "occupation” type="eCH-0020:correctOccupationOccupationType"
optional, mehrfach
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sequenz  Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.3.5 Korrektur Identifikatoren
Codewert und Bezeichnung

50 = Korrektur Identifikatoren

Préafix correctldentification

Ereignisbeschreibung: Die Identifikatoren &ndern, wobei daftr kein zu meldender
fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die identifizierenden Merkmale (gem. eCH-0044) werden zweimal Ubergeben, einmal
mit den urspriinglichen Werten (welche die Person identifizieren) und einmal mit den
neuen Werten.

Die Daten aller gemeldeten Elemente (auch officialName und firstName) gelten ab
der Erstaufnahme der Daten fir die betreffende Person (baseDelivery, Geburt, Zu-

zug).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gibermit-
teln:

sequenz Person "correctldentificationPerson”
type="eCH-0020:correctldentificationPersonType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3.6 Korrektur Zusatznamen
Codewert und Bezeichnung

51 = Korrektur Zusatznamen

Prafix correctName

Ereignisbeschreibung: Die Zusatz-Namen der Person andern, wobei dafir kein zu
meldender fachlicher Meldegrund vorliegt.

Achtung: Andern sich Vorname oder amtlicher Name (gem. eCH-0044), so muss die
Korrektur mit dem Ereignis ,Korrektur Identifikatoren“ gemeldet werden.

Es werden die aktuell gtltigen Daten Uberschrieben. Eine korrekte Abbildung ist mit
der vorliegenden Schema-Version nicht moglich.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:

sequenz Person "correctNamePerson" type="eCH-0020:correctNamePersonType"

sequenz Lediger Name "originalName" type="eCH-0044:baseNameType" optional
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sequenz Allianz-/ Partnerschaftsname "alliancePartnershipName" type="eCH-
0044:baseNameType" optional

sequenz Aliasname "aliasName" type="eCH-0044:baseNameType", optional
sequenz Anderer Name "otherName" type="eCH-0044:baseNameType", optional
sequenz Rufname "callName" type="eCH-0044:baseNameType", optional

sequenz Name im Pass "nameOnPassport" type="eCH-0044:baseNameType", optio-
nal

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3.7 Korrektur Nationalitét
Codewert und Bezeichnung
52 = Korrektur Nationalitat
Prafix correctNationality
Ereignisbeschreibung: Die Nationalitat der Person &ndert, wobei dafir kein zu mel-
dender fachlicher Meldegrund vorliegt.
Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Giltigkeitsdatum (nationalityValidFrom).
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gibermit-
teln:
sequenz Person "correctNationalityPerson" type="eCH-
0020:correctNationalityPersonType"
sequenz Nationalitat "nationality" type="eCH-0011:nationalityType"
sequenz Gultig-Ab "nationalityValidFrom" type="xs:dateTime", optional
sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
4.3.8 Korrektur Zustelladresse
Codewert und Bezeichnung
53 = Korrektur Zustelladresse
Préfix correctContact
Ereignisbeschreibung: Die Zustelladresse der Person &ndert, wobei dafur kein zu
meldender fachlicher Meldegrund vorliegt.
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Die Daten gelten ab dem gemeldeten Gliltig-Ab-Datum (contactValidFrom) bis zum
Gliltig-Bis-Datum (contactValidTill).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tbermit-
teln:

sequenz Person "correctContactPerson” type="eCH-0020:correctContactPersonType"
sequenz Zustelladresse "contact” type="eCH-0020:correctPersonContactType", op-
tional

sequenz Gultig-Ab "contactValidFrom" type="xs:dateTime", optional

sequenz Gultig-Bis "contactValidTill" type="xs:dateTime", optional

sequenz Erweiterung "extension” type="xs:anyType" optional

4.3.9 Korrektur Konfession
Codewert und Bezeichnung
54 = Korrektur Konfession
Prafix correctReligion
Ereignisbeschreibung: Die Konfession der Person andert, wobei dafir kein zu mel-
dender fachlicher Meldegrund vorliegt.
Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Gultigkeitsdatum (religionValidFrom).
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-
teln:
sequenz Person "correctReligionPerson” type="eCH-0020:correctReligionPersonType"
sequenz Konfession "religion" type="eCH-0011:religionType"
sequenz Gultig-Ab "religionValidFrom" type="xs:dateTime" , optional
4.3.10 Korrektur Heimatort
Codewert und Bezeichnung
55 = Korrektur Heimatort
Préfix correctOrigin
Ereignisbeschreibung: Die Heimatorte &ndern, wobei dafur kein zu meldender fach-
licher Meldegrund vorliegt.
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4.3.11

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zu-
zug).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-
teln:

sequenz Person "correctOrigin" type="eCH-0020:correctOriginPersonType"

sequenz Heimatorte "placeOfOrigin" type="eCH-0021:placeOfOriginAddonType",
optional, mehrfach

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Korrektur Auslanderkategorie
Codewert und Bezeichnung

56 = Korrektur Auslénderkategorie

Prafix correctResidencePermit
Ereignisbeschreibung: Die Auslanderkategorie andert, wobei daftir kein zu mel-
dender fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die Daten gelten ab gemeldetem Ereignisdatum, betreffen aber nur die aktuell giltige
Auslanderkategorie.

Beispiel:
Meldung 1: Ereignisdatum 1.2.2010, Bewilligung Typ "L" gultig bis 1.6.2010
Meldung 2: Ereignisdatum 1.4.2010, Bewilligung Typ "A" gultig bis 1.10.2010

Korrektur: Ereignisdatum 1.3.2010, Bewilligung Typ "B" glltig bis 1.5.2011

Bis zur Korrektur war die Bewilligung von 1.2.2010 bis 31.3.2010 gultig, da sie am
1.4. von der Bewilligung Typ ,A“ abgel6st wurde.

Nach der Korrektur war die Bewilligung vom Typ ,L“ vom 1.2.2010 bis zum 28.2.2010
gultig, da ab der Korrektur nur noch die Bewilligung vom Typ ,B* gliltig ist.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tbermit-
teln:

sequenz Person "correctResidencePermitPerson”

type="eCH-0020:correctResidencePermitPersonType"

sequenz Auslanderkategorie "residencePermit"
type="eCH-0006:residencePermitType"
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4.3.12

4.3.13

sequenz Gultig-Bis "residencePermitTill" type=" xs:date", optional

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

Korrektur Zivilstand
Codewert und Bezeichnung

57 = Korrektur Zivilstand

Préafix correctMaritalData
Ereignisbeschreibung: Die Zivilstandsdaten dndern, wobei dafir kein zu meldender
fachlicher Meldegrund vorliegt.

Gliltig ab gemeldetem Zivilstandsdatum (dateOfMaritalStatus).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:

sequenz Person "correctMaritalDataPerson"
type="eCH-0020:correctMaritalDataPersonType"

sequenz Zivilstand "maritalData" type="eCH-0011:maritalDataType"

sequenz Erweiterung "extension” type="xs:anyType" optional

Korrektur Geburtsort
Codewert und Bezeichnung

58 = Korrektur Geburtsort

Préafix correctPlaceOfBirth
Ereignisbeschreibung: Der Geburtsort andert, wobei dafir kein zu meldender fach-
licher Meldegrund vorliegt.

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zu-
zug).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tbermit-

teln:

sequenz Person "correctPlaceOfBirthPerson"
type="eCH-0020:correctPlaceOfBirthPersonType"

sequenz Geburtsort "placeOfBirth" type="eCH-0011:birthplaceType"

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional
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4.3.14 Korrektur Todesdatum
Codewert und Bezeichnung
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59 = Korrektur Todesdatum

Prafix correctDateOfDeath

Ereignisbeschreibung: Das Todesdatum &ndert, wobei dafiir kein zu meldender
fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die Daten gelten ab dem mitgelieferten Todesdatum (dateOfDeath).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:

sequenz Person "correctDateOfDeathPerson”
type="eCH-0020:correctDateOfDeathPersonType"

sequenz Todesdatum "dateOfDeath" type="xs:date", optional

sequenz Erweiterung "extension” type="xs:anyType" optional
4.3.15 Korrektur Korrespondenzsprache
Codewert und Bezeichnung
60 = Korrektur Korrespondenzsprache
Préafix correctLanguageOfCorrespondence
Ereignisbeschreibung: Die Korrespondenzsprache andert, wobei dafiir kein zu

meldender fachlicher Meldegrund vorliegt.

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zu-
zug).

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu tibermit-

teln:

sequenz Person "correctLanguageOfCorrespondencePerson"
type="eCH-0020:correctLanguageOfCorrespondencePersonType"

sequenz Korrespondenzsprache "LanguageOfCorrespondence"

type="eCH-0011:languageType", optional

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

4.3.16 Korrektur Beziehungsdaten
Codewert und Bezeichnung
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44 = Anderung Beziehungsdaten
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Prafix correctRelationship
Ereignisbeschreibung: Eintrag neuer oder Léschung bestehender Beziehungen

Es sind grundsatzlich immer alle noch geltenden Beziehungen zu liefern. Nicht mehr
gelieferte Beziehungen gelten als geldscht.

Uberschreiben des aktuell giiltigen Zustands und terminieren der nicht mehr geliefer-
ten Beziehungen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind beim Eintreten des Ereignisses zu Gbermit-

teln:

sequenz Person; "correctRelationshipPerson"
type="eCH-0020:correctRelationshipPersonType"

sequenz Name des Vaters; "nameOfFather"
type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType" optional

sequenz Name der Mutter; "nameOfMother"
type="eCH-0021:nameOfParentAtBirthType" optional

sequenz Beziehung; "Relationship" type=" eCH-0021:relationshipType " optional, mehr-
fach

sequenz Erweiterung "extension" type="xs:anyType" optional

5 Sicherheitsuberlegungen

Manche Personendaten gehtren geméass Datenschutzgesetz zu den besonders schiitzens-
werten Daten (z.B. Konfession). Die Speicherung und Ubertragung von Meldegriinden und
den zugehdrigen Daten darf nur auf Grund und im Rahmen von bestehenden rechtlichen
Grundlagen erfolgen und hat die gesetzlichen Datenschutzbestimmungen zu befolgen. Die
ndtigen Vorkehrungen sind zu treffen, dass die Daten fehlerfrei Ubertragen und vor, wahrend
und nach der Ubertragung nur von dazu autorisierten Personen eingesehen und verandert
werden kbénnen.

6 Haftungsausschluss/Hinweise auf Rechte Dritter

eCH-Standards, welche der Verein eCH dem Benutzer zur unentgeltlichen Nutzung zur Ver-
fugung stellt, oder welche eCH referenziert, haben nur den Status von Empfehlungen. Der
Verein eCH haftet in keinem Fall fiir Entscheidungen oder Massnahmen, welche der Benut-
zer auf Grund dieser Dokumente trifft und / oder ergreift. Der Benutzer ist verpflichtet, die
Dokumente vor deren Nutzung selbst zu Gberprifen und sich gegebenenfalls beraten zu
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lassen. eCH-Standards kénnen und sollen die technische, organisatorische oder juristische
Beratung im konkreten Einzelfall nicht ersetzen.
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In eCH-Standards referenzierte Dokumente, Verfahren, Methoden, Produkte und Standards
sind unter Umstanden markenrechtlich, urheberrechtlich oder patentrechtlich geschuitzt. Es
liegt in der ausschliesslichen Verantwortlichkeit des Benutzers, sich die allenfalls erforderli-
chen Rechte bei den jeweils berechtigten Personen und/oder Organisationen zu beschaffen.

Obwohl der Verein eCH all seine Sorgfalt darauf verwendet, die eCH-Standards sorgfaltig
auszuarbeiten, kann keine Zusicherung oder Garantie auf Aktualitat, Vollstandigkeit, Richtig-
keit bzw. Fehlerfreiheit der zur Verfugung gestellten Informationen und Dokumente gegeben
werden. Der Inhalt von eCH-Standards kann jederzeit und ohne Ankindigung geandert wer-
den.

Jede Haftung fur Schaden, welche dem Benutzer aus dem Gebrauch der eCH-Standards
entstehen ist, soweit gesetzlich zulassig, wegbedungen.

7 Urheberrechte

Wer eCH-Standards erarbeitet, behalt das geistige Eigentum an diesen. Allerdings verpflich-
tet sich der Erarbeitende sein betreffendes geistiges Eigentum oder seine Rechte an geisti-
gem Eigentum anderer, sofern mdglich, den jeweiligen Fachgruppen und dem Verein eCH
kostenlos zur uneingeschrankten Nutzung und Weiterentwicklung im Rahmen des Vereins-
zweckes zur Verfluigung zu stellen.

Die von den Fachgruppen erarbeiteten Standards kdnnen unter Nennung der jeweiligen Ur-
heber von eCH unentgeltlich und uneingeschrankt genutzt, weiterverbreitet und weiterentwi-
ckelt werden.

eCH-Standards sind vollstandig dokumentiert und frei von lizenz- und/oder patentrechtlichen
Einschrankungen. Die dazugehdrige Dokumentation kann unentgeltlich bezogen werden.

Diese Bestimmungen gelten ausschliesslich fur die von eCH erarbeiteten Standards, nicht
jedoch fur Standards oder Produkte Dritter, auf welche in den eCH-Standards Bezug ge-
nommen wird. Die Standards enthalten die entsprechenden Hinweise auf die Rechte Dritter.
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Anhang C - Begriffsdefinitionen

Begriff Definition

Meldegrund Ein Meldegrund ist ein Ereignis, welches Mutationen der Daten
der Einwohnerkontrollen gemass Standard eCH-0005 "Melde-
wesen" notig macht und zu einer Meldung an Umsysteme fuhrt.
Mutationen, welche keine Meldung an Umsysteme zur Folge ha-
ben, werden in diesem Dokument nicht beschrieben.

Ereignis Das Eintreten eines spezifischen Sachverhalts, zum Beispiel ei-
ner Geburt oder das Erreichen eines bestimmten Zeitpunkts
zum Beispiel Volljahrigkeit.

Ereignismeldung Meldung aller relevanten Informationen zu einem bestimmten
Meldegrund an eine oder mehrere externe Stelle.
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Anhang D - Mitgeltende Dokumente

Dokument Version | Beschreibung

eCH-0058_Ereignisrahmen 1.0 Beschreibt die generel-
len Mechanismen der
Meldung von Ereignis-
sen

Anhang E - Anderung gegeniber der Version 1.1

e Die Prazisierungen / Korrekturen des Addendums zur Version 1.10 wurden in den Stan-
dard tbernommen. Die entsprechenden Textpassagen sind am Rand gekennzeichnet

e Neuer Anhang D mit der Ubersicht der Abhéngigkeiten aufgenommen.

e Fuirdie

Umsetzung des Kindes- und Erwachsenenschutzrechts KESR wurden folgende

Anpassungen vorgenommen:

RfC 465 Angabe mehrerer Gesetzesartikel bei basedOnLaw. Dies betrifft die Er-
eignisse ,Vormundschaftliche Massnahme® und ,Wechsel Vormundschaftliche
Massnahme®.

Neuer Beziehungstyp ,Vorsorgebeauftragter -> Anpassung im eCH-0021. Der
Standardtext des eCH-0020 musste nicht angepasst werden.

Neue Gesetzesartikel 398, 399 und 449 bei basedOnLaw -> Anpassung im eCH-
0021. Der Standardtext des eCH-0020 musste nicht angepasst werden.

Neues optionales Element ,basedOnLawAddOn* fur die Angabe von Artikels als
Freitext -> Anpassung im eCH-0021. Der Standardtext des eCH-0020 musste
nicht angepasst werden.

basedOnLaw wurde im gardianMeasureRelationshipType auf optional gesetzt um
so die Kompatibilitat mit der Version 2.2 hinsichtlich der Thematik KESR sicher-
zustellen.

Keine Anpassung am Standard notwendig

Das Liefern der Beziehung wurde im Ereignis Vormundschaftliche Massnahme
auf optional gesetzt. Dies weil bei der Meldung aus dem Zivilstandsamt die An-
gaben zur Beziehung nicht bekannt sind. Es wird nur das Vorhandensein einer
Massnahme gemeldet.

Anpassung in Kapitel 4.2.23 und 4.2.38
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Anhang D — Ubersicht der Abhangigkeiten der Version 1.2
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